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Starodruki cyrylickich lekcjonarzy w Swietle
cerkiewnoslowianskiej tradycji

Najstarsze przektady Pisma Swigtego na jezyk stowianski przypisywane
sa $ww. braciom Cyrylowi i Metodemu. Po$wiadczaja to hagiografie obu
swietych: “pierwej bowiem przetozyl razem z Filozofem tylko Psatterz,
Ewangelie, Apostot i wybrane nabozenstwa Koscielne” (Zywot Metodego
XV,4)' oraz “zaczal pisaé stowa Ewangelii: Na poczatku byto Stowo i
Stowo byto u Boga i Bogiem byto Stowo i tak dalej” (Zywot Konstantyna
XIV,14)’. Swiadectwo zawarte w napisanym przez $w. Jana egzarche
bulgarskiego wstepie do dzieta §w. Jana Damascenskiego “éx0eoig dxpLphg
g OpBoddEou Tiotewc”, wspomina o przektadzie wyboru z Ewangelii i
Apostota (scs. ugsopw)’. Ponadto tekst tzw. Legendy Wioskiej, zaliczanej
obok Zywotéw $w. Braci do najwazniejszych cyrylometodianskich zrodet
biograficznych, pos$wiadcza, iz przed rozpoczgciem Misji zostaty
przetlumaczone tylko ksiegi niezbedne do celebracji nabozenstw”.

Stowa z Zywotu $w. Metodego (XV,4) oraz Wstepu $w. Jana byty
podstawa do przypuszczen, jakoby pierwotnie na jezyk stowianski zostaty

" Dr Jerzy Ostapczuk jest adiunktem w Katedrze Pisma Swictego Nowego Testamentu
Chrzescijanskiej Akademii Teologicznej.

' T Lehr-Sptawinski, Zywot $wietego Metodego, [w:] Cyryl i Metody Apostolowie i Nauczyciele
Stowian, Cz¢$¢ druga — Dokumenty, Red. J.S. Gajek, L. Gorka, Lublin 1991, s. 62.

2 T.Lehr-Sptawinski, Zywot swietego Konstantyna — Cyryla, [w:] Cyryl i Metody..., dz. cyt., s.
43.

> L. Sadnik, Des hl. Johannes von Damaskus, &beoic dxpific the 0pbosdfov miorewe,
Monumenta Linguae Slavicae Dialecti Veteris Fontes et Dissertationes, V, 1, ed. R.
Aitzetmiiller, J. Matl, L. Sadnik, Wiesbaden 1967, s. 2 (f. 1b3).

* T. Lehr-Sptawinski, Legenda Wioska — Legenda Italica, [w:] Cyryl i Metody..., dz. cyt., s. 68.
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przettumaczone Apostot i Ewangelia w jednej ksiedze’. Jednak takie
potaczenie obu czesci Nowego Testamentu w jednym woluminie jest
péineé.

Nie ulega watpliwosci, ze przytoczone S$wiadectwa nie mowig o
tlumaczeniu Ewangelii w powszechnie przyjetym porzadku (tzn. Mateusz,
Marek, Ftukasz 1 Jan), lecz o przekladzie pewnego ,,wyboru”
rozpoczynajacego si¢ stowami Ewangelii Jana (1,1). Taki typ liturgicznej
ksiggi Nowego Testamentu w tradycji stowianskiej zwany jest aprakosem
(w terminologii facinskiej odpowiada mu termin lekcjonarz).

Jednak do dzi§ opinie uczonych dotyczacych tej waznej dla
cerkiewnostowianskiej tradycji kwestii sg réznorodne. Przeprowadzone
ostatnio przez A.A. Aleksejewa badania wskazaly, ze to wlasnie
czteroewangelia z oznaczeniami liturgicznymi zostala przethumaczona jako
pierwsza’.

O ile najstarsze zachowane manuskrypty lekcjonarzy pelnych datowane
sa dopiero na wiek XII®, a obszar ich najczestszego wystepowania
ograniczony do Stowianszczyzny wschodniej’, to aprakosy krotkie — nie sg

S LI JKyxoBckasi, Texcmonoaus u s3bIK OpeGHetuux ClasaHcKux namsamnukos, Mocksa 1976,
s. 252; T. Kpeictanos, Bockpecnoe (npazonuunoe) Anocmon—Esaneenue — manouzeecmmublii
OpesHeboIapCKUll. RAMSMHUK  Kupuno-megoouesckou snoxu?, [w:] CrnaBsiHOBeneHue, 2,
1995, 67; E.M. Bepewarun, M3 ucmopuu 603HUKHOBEHUS NePBO2O IUMEPAMYPHO20 A3bIKA
cnaesn, Ilepesodueckas mexnuxa Kupuina u Meghoous, Mocksa 1971, s. 14.

Y. Burns, Some Aspects of Slavonic Gospel Manuscripts and Their Greek Counterparts, [w:]
noaata khnuronuesnam, Vol. VII, 1983, s. 78; M. Garzaniti, Continuita e trasformazioni
dell’evangeliario slavo-ecclesiastico, [w:] Letterature di Frontiera, IV, 2, Roma 1994, s. 81.

" Esanzenue om Hoanna 6 crasanckoii mpaduyuu (Novum Testamentum Palacoslovenice I),
u3a. moaroroB.. A.A. AnekceeB, A.A. Ilmuxamze, M.b. Babuukas, 1.B. Asaposa, E.JI.
AnexceeBa, E.JI. BaneeBa, A.M. IlentkoBckuii, B.A. PomoganoBckas, T.B. TkaueBa, CaHKT-
IerepOypr 1998, s. 36 (I-szej paginacji); 43 (Ill-ciej paginacji); Eeancenue om Mamepes 6
cnaganckou mpaouyuu (Novum Testamentum Palaeoslovenice II), u3n. moaroros.: A.A.
Anexcees, 11.B. Aszaposa, E.JI. AnekceeBa, M.b. babuukas, E.JI. BaneeBa, A.A. Tlnuxanse,
B.A. PomonanoBckasi, T.B. Tkauesa, Cankr-IlerepOypr 2005, s. 3.

8 Geneza lekcjonarzy pelnych sigga jednak znacznie wezesniejszych czaséw. Zdaniem S.J.
Temczina nalezy wskaza¢ tu na reform¢ zycia liturgicznego w latach 894-916, czyli okres na
ktéry przypada dzialalno$¢ hymnograficzna §w. Klemensa Ochrydzkiego (C.}O. Temuun,
Omanvl cmanosnenus caaganckol umnozpaguu (863 - oxono 1097 200a), Yacme emopas,
[w:] Cnassane u ux coceou, Cnaganckuii mup, mexcoy Pumom u Koncmanmunononem, OTB. pel.
b.H. ®nops, Mocksa 2004, s. 59-60).

? JLII. XyxoBckas, O nepesodax esanzenus Ha CAAGAHCKULL A3bIK 1 KOPEGHEPYCCKO pedaKyuiy
crassiHckoeo esamneenusi, [w:| Caassanckoe szvikosuanue: Coopnux cmameti, Mocksa 1959, s.
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ograniczone terytorialnie, a najstarsze zaréwno glagolickie'® jak i
cyrylickie'' kodeksy (podobnie jak i czteroewangelii) datowane sg na wiek
XI. Pozostate typy'” cerkiewnostowianskich aprakosoéw (okreslane mianem
ultrakrotkich) sa zdecydowanie pozniejsze, a wigkszo$¢'® z nich zawiera
lekcje z Apostota i perykopy z Ewangelii(/*)'*. Najstarsze zachowane
rekopisy aprakosow-ewangeliarzy ultrakrotkich datowane sa na: wiek XVI
— aprakos paschalno-niedzielny (lek), XIII - aprakos sobotnio-niedzielny
(Isk) 1 XIV — aprakos niedzielny (Ik). Najwczesniejszymi przedstawicielami
tych ostatnich s3a: ewangeliarz-apostol przechowywany w Narodowej i
Uniwersyteckiej Bibliotece $w. Klemensa Ochrydzkiego w Skopie (nr 170,
druga éwieré XIV w., 209 £.)"°; oraz ewangeliarz-apostol przechowywany w
zbiorze A.S. Uwarowa w Panstwowym Muzeum Historycznym w Moskwie
(nr 379, XIV w., 77 £)'°.

95; C.IO. Temuun, Tekcmonoeuueckas cemvsi Mcmuciagosa esanzenus: Hogvie OAHHbIE O
2PYRRUPOBKe OpesHepyCCKUX CRUCKO8 NOIHO20 anpakoca, [w:] Slavistica Vilnensis (Kalbotyra),
47(2), 1998, s. 137; tenze: Tunwvl npasociagnozo crasanckoz2o 6ozocaysxcenus ¢ XI-XIII eexax 6
CBA3U CO CIMPYKMYPHBIMU PASHOBUOHOCAMU CIyHCceOH020 Esaneenus u uHbX AUmMypeuyeckux
knue, [w:] Slavia (ed. Blahova E., Slaufova E., Paleoslovenica 1999: In honorem Zoe
Hauptova, Praha) LXVIII, Nr 2, 1999, s. 202.

' Kodeks Assemaniego (Biblioteka Watykanska, Slav. 3); Bojanski Palimpsest (Rosyjska
Panstwowa Biblioteka w Moskwie, zbior W.I. Grigorowicza nr 8).

""" Ewangeliarze: Ostromira (Rosyjska Biblioteka Narodowa w Sankt Petersburgu, F.m.l. 5,
1056-57 r.); Archangielski (Rosyjska Biblioteka Narodowa w Moskwie, zbior Muzealny, nr
1666, 1092 r.); Ksigga Sawy (Rosyjskie Panstwowe Archiwum Akt Dawnych w Moskwie,
zbiér Typografii Synodalnej nr 14, XI w.); Watykanski Palimspest (Biblioteka Watykanska,
Gr. 2502, X/XI w.).

20 cerkiewnostowianskich typach rekopi$miennych lekcjonarzy zob. J. Ostapczuk,
Cerkiewnostowianski  przektad  liturgicznych —perykop —okresu paschalnego i Swigta
Pigldziesigtnicy w rekopismiennych ewangeliarzach krotkich, Warszawa 2010, s. 36-103.

3 Zdaniem A.A. Alekseewa wszystkie aprakosy ultrakrétkie sa typu /™ (A.A. Amekcees,
Texcmonoeus crasanckou bubauu, (Bausteine zur slavischen Philologie und Kulturgeschichte,
Neue Folge, Reihe A: Slavistische Forschungen, Bd. 24), C-ITerepdypr 1999, s. 14).

' CO. Temunn, O 603MONCHOM GATKAHCKOM GIUAHULU HA CHPYKIMYPY YEPKOGHOCIABSHCKUX
6ozocayscednvix knue BKJII u Ionsckozo Koponecmsa, [w:] Studia Russica, XVIII, Budapest,
2000, s. 278.

'3 O niniejszym rekopisie zob.: M. T'eopruescku, Crosencku pakonucu 6o Maxedonuja, Kunra
V (Omnuc) - VI (®akcumumn), Cromje 1993, nr 5; B. Maprunoscka, CrnogeHcKu pakonucu oo
Apxeoepaghckama 36upka 6o HVE “Ce. Knumenm Oxpuocku” - Crxonje (XII-XVIII sex) —
Ianeoepagpcku anbom, T. 1, Cxonje 2008, nr 9. Niniejszy rekopis (w pliku pdf) dostgpny jest
pod adresem: http://www.pelister.org/manuscripts/pdf/MS170.pdf (dostep 09.12.2011).

' O niniejszym rekopisic zob.: Jleommas apxumanaputh, Cucmemamuueckoe onucamie
cnasaHo-pocciiickuxv pykonuceu coopanis epaga A.C. Veaposa, Mocksa 1893, nr 105; O.A.
Kuszesckas, H.A. Ko6sk, AJL. Jludpumu, H.B. Tuxomupos, A.A. Typuios, H.B.
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Wstepna weryfikacja katalogéw cerkiewnostowianskich manuskryptow
Ewangelii wskazata na istnienie 511 rekopisow. Zdecydowana wigkszos¢ z
nich stanowig aprakosy petne — 404. W nastepnej kolejnosci znajduja si¢
ewangeliarze krotkie — 78. Najmniej zachowalo si¢ aprakosow
ultrakrotkich: lek — 1; Isk —14; k — 14 rekopisow'’. Stusznie wiec
stwierdzita L.P. Zukowska, iz najkrotsze'® cyrylickie lekcjonarze nie sa
czgsto spotykane i naleza do rzadkosci'’. Znaczenie rekopismiennych
aprakosow ultrakrotkich zwigksza takze zawarty w nich daleki od
tekstologicznej jednorodnosci przektad Ewangelii™.

Jezeli przyjrzymy si¢ kilku pozostaltym publikacjom poswigconym
rekopi§miennym zabytkom Dobrej Nowiny, to zauwazymy, iz to wlasnie
lekcjonarz byl najpopularniejszym typem Ewangelii w najstarszym okresie
stowianskiej pismiennos$ci.

Opublikowany w 1976 roku przez L.P. Zukowska®' spis rekopisow
Dobrej Nowiny, datowanych na okres od XI do XIV wieku (oraz tylko
niektorych z wieku XV)*, notuje 500 rekopisow, z czego prawie potowa to
czteroewangelie. Aprakosy petne to — 200 kodeksow, krotkie — 50
kodeksow, ultrakrotkie — 10 kodeksow. W zbiorach bylego Zwiazku
Radzieckiego przechowywane sg nast¢pujace (datowane na ten sam okres)
ilosci rgkopisow: 126 czteroewangelii, 152 aprakoséw pelnych i 37
krotkich™.

llenamanoBa, Ceo0nvlil Kamanoz CiassaHO-pyCCKUX pyKONUCHbIX KHue, Xpausujuxcs 6 Poccuu,
cmpanax CHI" u banmuu, XIV seex, svinyck 1 (Anoxkanuncuc — Jlemonucw Jlaspenmvesckas,),
Mocksa 2002, nr 61 (i podana tam bibliografia).

'7°1. Ostapczuk, Stan zachowania cerkiewnostowianskich rekopismiennych Ewangelii, [w:]
Rocznik Teologiczny ChAT, LII, z. 1-2, s. 93, 95.

8 JLII. KykoBckasi, Texcmonozaus u sA3viK..., dz. cyt., s. 242, 252.

¥ LI KykoBckasi, [losmopsiowuecss umenusi KAk JAUHSBUCMUYECKUU UCMOYHUK, [W:]
Bocmounocnagsanckue asviku  ucmounuxu 011 ux uzyyenus, pen. JLII. JKykosckas,
H.M.TapabacoBa, Mocksa 1973, s. 372; JLII. XXykoBckas, Tekcmonoeus u s3biK..., dz. cyt., s.
241.

2 Eganzenue om Hoannma...., s. 23 (I-szej paginacji).

2. KyxkoBckasi, Texcmonozusa u s3vik..., dz. cyt., s. 355-366. Zob. takze A.A. Anekcees,
I'peueckuii nexyuonapui..., dz. cyt., s. 11; Eeancenue om Hoanna..., dz. cyt., s. 17 (I-szej
paginacji).

2 ykosckas JLIL., Texcmonozus u azvik..., dz. cyt., s. 355.

3 AA. Anekcee, Ocmpomuposo Eeancenue u 6usanmuiicko-ciagsnckas mpaouyus
Cesygennoco Ilucanus, [w:] Ocmpomuposo Eeancenue u cogpemennvie ucciedosanus
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W przypadku zawezenia granic do XI-XIII wieku®

na 29 rekopisow
czteroewangelii przypada az 73 lekcjonarzy. W wieku XV proporcje
wygladaja juz zupelie inaczej, tzn. na 279 czteroewangelii przypada
zaledwie 112 lekcjonarzy™.

Tak wiec popularnos¢ dominujagcych na pierwotnym gruncie
stowianskim lekcjonarzy maleje od pot. XIV — pocz. XV wieku®®. Ich
miejsce zajmuja stopniowo tetraewangelie liturgiczne’’, ktore niebawem, co
wyraznie poswiadcza starodruki, stang si¢ najpopularniejszym na
stowianskim gruncie typem Dobrej Nowiny*®.

Pierwszy raz cerkiewnostowianska Ewangeli¢ wydrukowano, wedlug
E.L. Niemirowskiego, okoto 1496 roku w drukarni D. Crnojevicia®.
Nieznany jest jednak dzi§ nawet najmniejszy fragment niniejszego
starodruku®. Najstarszy znany wspolczesnie druk czteroewangelii pochodzi
z 1512 roku. Zostal on wydany w przez hieromnicha Makarego w
Targoviste (Tirgoviste) na Woloszezyznie®. Tak wiec poczatki

PYKORUCHOU mpaduyuu Hosozaseemmuwlx mexkcmos, CoOopHux Hayuneix cmameti, Pen. C.A.
JasbinoBa, Cankr-IlerepOypr 2010, s. 42-43.

Niniejsza statystyka opiera si¢ na dwu katalogach: JLII. )KykoBckas, H.b. Tuxomupos, H.b.
lenamanoBa, Ce00HbIll Kamanoe Cla6aHO-PYCCKUX PYKONUCHbIX Khue, xpansuuxca 6 CCCP:
XI-XIII 6s., MockBa 1984 i O.A. Kusizesckast, H.A. Ko6sik, A.JI. Jludumu, H.B. Tuxomupos,
A.A. Typunos, H.B. lllenamanoBa, Ceo0nulil Kamanoe ciagsaHo-pycckux pyKONUCHbIX KHUR. ..

2 JLII. Xykosckas, HB. Tuxomupos, H.B. IlenamanoBa, Ce00nblii Kamaioe ciagsHo-
PYCCKUX PYKONUCHBIX KHUZ ...

2 AA. Aunexcees, Texkcmonozus craeanckou bubnuu, s. 22.

% Egancenue om Hoanwua..., dz. cyt., s. 18 (I-szej paginacji); C.F0. Temunn, IIpoucxoxcoenue
anomanvholl Hymepayuu umenui nocie Ilamudecaunyvl @ cepOCKOM NOIHOANPAKOCHOM
esaneenuu  Ne 8  Xunamoapckoco Monacmeipsa, [w:] WccnemoBaHus 10 KHPHILIO-
Me(hONUEBUCTHKE M IaleoclaBUCTHKE, (=Krakowsko-Wilenskie Studia Slawistyczne T. 5)
Krakow 2010, s. 141; tenze: Cmpykmypusle ocobennocmu rkodekca Tn-14, codepacaujeco
Cassuny kHuey, [w:] ccnenoBanus mo KUpHILIO-Me(pOJUEBUCTHKE. . ., S. 76.

¥ W tym tez okresie w najstarszych czteroewangeliach uzupetniono oznaczenia liturgiczne, tak
by zaspokoi¢ potrzeby monasterskiej jak i soborowo-parafialnej praktyki liturgicznej.

2 W Kosciele prawostawnym aprakosy zostaly wyparte przez czteroewangelie, za$ w grecko-
katolickim przez mszaly (A. Naumow, Domus Divisa, Studia nad literaturg ruskq w I
Rzeczypospolitej, (=Biblioteka Tradycji Literackich, XVIII), Krakoéw 2002, s. 106).

? O przestankach istnienia niniejszego starodruku zob.: E.JI. Hemmuposckuit, Mcmopus
CNABAHCKO20 — KUpuinoecko2o Knueoneuamanuss XV — navana XVII  eexa, Hauano
KHU2ONeUamanusi y 10xcHuIX c1aean, Msoanus nepeoi uepnozopckoti munoepaguu, Y. 2,
Mockga 2005, s. 493-504.

3% Tamze, s. 503.

' Szerzej o niniejszym starodruku zob. E.JI. HemupoBckuii, Mcmopusi cnassnckozo
KUPULTOBCKO20 KHU2oneyamauus..., dz. cyt., U. 3, s. 433-637.
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przedsiewzie¢ drukarskich w tradycji stowianskiej przypadty juz na okres
dominacji ~ tetraewangelii  liturgicznych  nad  innymi  typami
cerkiewnostowianskich rekopisdéw Dobrej Nowiny.

W opublikowanych spisach i katalogach cyrylickich starodrukéw liczba
wszystkich  opisanych wydan sigga niekiedy nawet 1500. W
“Chronologicznym wykazie...” 1. Karatajewa opublikowanym w 1861°*
wymienionych zostato 1581 pozycji drukowanych w latach 1491-1730%°. W
katalogu A.S. Zernowej i T.N. Kameniewe] obejmujacym tylko druki z
wieku XVIII opisano 1491 egzemplarzy®*. W pozostatych publikacjach ich
liczba jest znacznie mniejsza (np. A.S. Zernowa — 501 pozycji’’, F.P.
Maksimenko — 782°°).

W znanych wspoétczesnie starodrukach cyrylickich tekst Ewangelii
znajduje si¢ ksiggach noszacych rézne tytuly’’. Przeprowadzona analiza
zawartosci kilku katalogow®® wskazata na nastepujace nazwy: Ewangelia
oftarzowa (EBanremnie HAIPECTOJILHOE), Tetraewangelia
(UerBepoesanrenue), Ewangelie Wielkiego Czwartku i1 Piatku; Nowy
Testament; Psatterz z Nowym Testamentem czy Biblia.

Faksymile starodruku zostalo opublikowane w 1999 roku (H. Miklas, S. Godorogea, Ch.
Hannick, Das Tetraevangelium des Makarije aus dem Jahre 1512, Der Erste Kirchenslavische
Evangeliendruck, Faksimile-Ausgabe, [w:] Biblia Slavica, Ser. I'V: Siidslavische Bibeln, Bd. 1,
Paderborn-Miinchen-Wien-Ziirich 1999).

32 W publikacji z roku 1883, w ktorej opisano starodruki z lat 1491-1652, znajduje si¢ tylko
695 pozycji (U. Kapataess, Onucanie Gaagano-Pyeckuys  Bunrs — HaneuamanHbixs
Rupnanoscknmn Eyxgamu, T. I (cv 1491 no 1652 2.), [w:] Coopanks ormkienis pycckaro SI3sika
u CnoBecHoctu mnepatopckoit Akanemin Hayk, T.XXXIV, Ne 2, CankrrerepOyprs 1883).

¥ W. Kapataewb, Xpowonocuueckas pocnuch CGaiBanckuyn BNHFL  HANEUAMAHHBIXG
RBupnanoscknmn Eykgamn 1491-1730, CanxrnetepOyprs 1861, s. 1-204.

** A.C. 3epnosa, T.H. Kamenena, Ceo0ubiii kamaioz pyccKoti Knu2u KUupumioeckot nevamu
XVIII sexa, Mocksa 1968.

3 A.C. 3epuoBa, Kuueu xupumiosckoii newamu usdanuvie ¢ Mockee ¢ XVI-XVII sexax,
Ceoonvitl kamanoe, Mocksa 1958.

3% @.I1. MakcruMeHKo, Kupunuuni cmapoopyku ykpaincokux OpykpeHs, wo 30epiearomvcs y
aweiscokux 30iprax (1574-1800), JIbBiB 1975.

7 W niniejszej publikacji nie uwzgledniono tzw. Ewangelii Pouczajgcych oraz
Euchologionéw, w ktorych takze umieszczano czytania z Apostota i perykopy z Ewangelii.

# U Kapataeps, Xpononozuueckas pocnuce...; tenze: Onucanie Gaaano-Pyccknys BHHr...;
A.C. 3epuoBa, Kuueu kupunnosckoii neuamu...; A.C. 3eprosa, T.H. Kamenena, Ceoonwiii
xkamanoe...; ®.I1. Makcumenko, Kupunuumi cmapoopyKku yKpaincoKux OpyKpeHo...



Starodruki cyrylickich lekcjonarzy w $wietle cerkiewnostowianskiej tradycji 93

Nie wszystkie niestety opisane w katalogach pozycje, bez siggania do
oryginatu, mozna przypisa¢ do konkretnej typologicznej rodziny. Takich
przyktadow jest, na szczescie mato. Np. wydrukowana w 1717 roku w
Czernihowie pozycja w Katalogach posiada nastepujacy tytul: Hobrit 3aBet
cu ecth EBanrenne’, czy wydany druk bez daty w Poczajowie pod nazwa
EBanrenue HezenpHoe ™.

Na podstawie danych zawartych w szesciu katalogach'' mozna
stwierdzi¢, iz od poczatku cyrylickiego drukarstwa do roku 1800:

- Czteroewangelie drukowano 100 razy; z czego 38 razy w XVII wieku i
46 razy w XVIII wieku;

- Ewangelie na Wielki Czwartek** (oraz na Wielki Pigtek) drukowano
16 razy, wszystkie w XVIII wieku, oraz dwukrotnie Ewangelie na Tydzien
Mgki Panskiej (tez w X VIII wieku);

- Nowy Testament drukowano 30 razy, w tym 28 razy w X VIII wieku;

- Nowy Testament z Psalterzem drukowano 14 razy, w tym 10 razy w
XVII wieku;

- Bibli¢ drukowano 21 razy; w tym 16 razy w XVIII wieku.

W sumie mozna wskaza¢ na 181 drukow. Niniejsze statystyki nie sg
oczywiscie, jak zaznaczono wyzej, ostateczne.

Weryfikacja szeSciu katalogdw starodrukéw cyrylickich wskazala
jedynie na cztery cerkiewnostowianskie lekcjonarze.

W XIX-wiecznych katalogach 1. Karatajewa tylko jeden starodruk zostat
wyraznie okreslony jako ewangeliarz - eBamrenie ampakocs®. Dwa inne
druki noszace tytul dnoctoant u Evanreaia upe® sck Hepeak w npaz’. n

* Tamze, nr 688 i 689.

40 Tamze, nr 463.

*1'1). . Kaparaess, Xpononoeuuecrkas pocnuce...; 2). tenze: Onucanie CAaBANO-Pyeccknyn
Runrn...; 3). A.C. 3epHoBa, Knueu kupuiiosckoii neyamu...; 4). A.C. 3eproBa, T.H. Kamenesa,
Ceoonbiii  kamanoe...; 5). ®.II. Makcumenko, Kupunuyni cmapoopyKu YKpaiHCbKux
opykpens...; 6). T.H. Kamenesa, A.A. T'yceBa, Vkpaunckue knueu xupunnosckou newamu XVI-
XVIII 6s., Kamanoz uzoanuii xpanswuxca 6 I'ocyoapcmeennou 6udauomexe CCCP uenu B.U.
Jlenuna, Boin. 1. 1574 2. — 1 nonosuna XVII 6., Mocksa 1976.

2 Szesciokrotnie drukowane byly czteroewangelie z dolaczonymi do nich, jako czes¢ Il
Ewangeliami na Czwartek i Pigtek Tygodnia Mg¢ki Panskiej (zob. A.C. 3epnosa, T.U.
KameneBa, Ceoonoti Kamanoe pycckoil..., dz. cyt., nr 835, 946, 1003, 1115, 1252, 1176).

* . Kaparaess, Xpononoauueckas pocnuce..., dz. cyt., nr 1276.
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T

HZBPANN" ¢ HA Bech oA 1 AN‘TAW M ev'AUA NHeaenAM Beero aKTA M Ha
npa’ANMEN TAKTA W na Tlamatn cTigs to takze lekcjonarze™, w ktorych
lekcje z Apostota i perykopy z Ewaneglii zostaty utozone naprzemiennie.

Po raz pierwszy cyrylicki lekcjonarz (typu niedzielnego (/k)) bedacy
potaczeniem Apostota i Ewangelii zostat wydrukowany w 1620 roku w
Uhercach (obecnie wie§ Nagirne): dnocroa u Gvanrenia upe® gk Nepaeak u
npaz*: U UZBPANN" ¢ na Becs roAk. II'mpEoe MZWEpAZH ca Egropuax'h, f.nx'_llc .
Mecenasem prowadzonej przez Pawta Domziwa Lutkowicza Telice (przy
pomocy hierodiakona Sylwestra) drukarni w Uhercach byl Aleksander
Fedorowicz Szeptycki, ktérego herb zostal umieszczony na karcie 1v
niniejszego druku.

Po raz drugi cerkiewnostowianski aprakos, takze typu niedzielnego,
zawierajacy lekcje z Apostota i perykopy z Ewaneglii ujrzat §wiatlo dzienne
w 1640 roku w Lucku: Anocroast u €vanrenia upe® Bek nepeak, n npaz': u

T

WZEPANNBL" €' NA BEECh TOAK. KCH™KE NPUAANKL C8T NPOKU NLL npu ¢ an'prin, u
NPOUAA. TNEPBOE MIWEPASUCA B MONACTHPS ASuKo™ BpaTCko", pok8 ,.\X'_'M%. Na
uwage zastuguje fakt, iz Bractwo cerkiewne w Lucku otrzymato warsztat
drukarski w spadku po drukarzach dziatajacych wcze$niej w Uhercach. Na
tej podstawie niektdrzy uczeni uwazajg jedyny druk Bractwa w Lucku za

nieoryginalny. Ich zdaniem jest to przedruk wydania z 1620 roku. Jednak

4 Tamze, nr 218, 450; 1. Kaparaess, Onucanie Gasgano-Pycckuys Bunrms..., dz. cyt., nr 261,
506.

* 0 niniejszym starodruku zob.: U. Kapataess, Xpononoeuueckas pochnuch..., dz. cyt., nr 218;
tenze: Onucanie Gaagano-Pyecknys KBuwrs..., dz. cyt, nr 261; WU. Ceenmunkiit, Kamanoewv
Knuev Ieprxosno-Cnasancxou Ilewamu, T. I, osksa 1908, nr 33; T.M. KameneBa, A.A.
I'yceBa, Vikpaunckue kHueu kupuiiosckoi newamu..., dz. cyt., nr 33; 5. 3amacko, 5. IcaeBuy,
Tamamru KHUdCK08020 Mmumeyvmea, Kamanoz cmapoopykie eudannux na Vipaini, Ku. 1
(1574-1700), JIsBiB 1981, nr 130; B. ®pic, Kamanoz xkupumuunux Cmapoopykis Jlbeiscokoi
Haykoeoi' Bioniomexku im. B. Cmepanuka HAH Yrpainu, Budanus opykapenv Ocmpoea,
Jepmani, Cmpamuna, Kpunoca, Yeopeyw, Poxmanosa, Boin. 11, JIsiB 1996, s. 91-94 (nr 74); Z.
Zurawifiska, Z. Jaroszewicz-Pierestawcew, Katalog drukéw cyrylickich XV-XVII wieku w
zbiorach Biblioteki Narodowej, Warszawa 2004, nr 33.

O ninigjszym starodruku zob. Y. Kaparaess, Xponoioeuueckas pocnuce..., dz. cyt., nr 450;
tenze: Onucanie Gaagano-Pyecknyn Bwnrn..., dz. cyt., nr 506; V. Ceenuuukiit, Kamanoew
Kuuew..., dz. cyt, nr 34; ®.II. Makcumenko, Kupunuuni cmapoOpyku yKpaiHCbKux
opykapets..., dz. cyt., nr 625; T.H. Kamenepa, A.A. I'yceBa, Vkpaunckue knueu kupunnosckoi
neuamu..., dz. cyt., nr 77; 5. 3anacko, 5. IcaeBud, ITamsamku KHU*CKO8020 Mucmeybmed..., dz.
cyt., Ku. I (1574-1700), nr 279.
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dwa niniejsze aprakosy nie sg identyczne. Patronami niniejszego wydania
byli: Atanazy Puzyna z Kozielska'’ (biskup Lucki i Ostrogski w latach
1633-1674) i Grzegorz Swictopetk-Czetwertynski (podkomorzy tucki w
latach 1639-1651)*.

Trzeci cyrylicki lekcjonarz, podobnie jak dwa wcze$niejsze aprakosy,
bedacy apostolem-ewangeliarzem niedzielnym, zostal wydrukowany w
1706 roku we Lwowie: An‘rami u ev'aua neaenam Beers akra u na npa*ANHKH
FAKIA 1 na TlamaTn cThixs, Tianiemn Eparcraga Scné™ Mpeu: BromTpe. gz
Tvnor: MZAA"T'I;IM Bk ABOEK poK8 BKLA {_.:\l],r_s‘.'49

Ostatni starodruk cerkiewnostowiafskiego aprakosu zostal wydany w
1707 roku w Kijowie: 66"ate nan BaroskeTgorame r'aa Bra u ciica muerw Tnca
Xp?TA <..> B CTOM E€AMKOH uSpoTBOpHON Aagph Meuelckon Kiegckon <...>
MepEoE CHLEBHIME COCTABAENIEME HZAAC, <...> I BOMAOLIENTA Era cAOBA .
Az . mua Mapwso. Niniejsza pozycja, w odroznieniu od trzech
pozostatych aprakosow, jest lekcjonarzem Dobrej Nowiny w pelnym tego
stowa znaczeniu. Jest to ewangeliarz typu pelnego.

47 Egzemplarz przechowywany w Rosyjskiej Bibliotece Narodowej w Sankt Petersburgu
zawiera dedykacje bp. Atanazemu (f 1-47): mcne npesencsnom® & Xk ero i raAnS wud
A¢ANACIIO KN" )KA'I' [ KOSGI\I:CK ngsuu‘k ZA NACKH EKVIVI EUCKOMNOBH I\8I.lKOM8 u WCTpOZKOMg NAM BEALLE
macTugom8 nan8 (f. 1r) <.> o\(soromg MOHACTLIPOBH Hawom8  BpATCTEA A8uKo _OFAAPOBAAA M
PO*MHOKHAL. HHOLM OBIIERHTEAS MONACTLIPA BPATCKO" " aSugkors, upksn so*asn™ uet kp‘ra (£ 3v-4r).

* Egzemplarz przechowywany w Rosyjskiej Bibliotece Narodowej w Moskwie zawiera
dedykacje Grzegorzowi Swigtopelkowi-Czetwertynskiemu (f. 2r-3v): mcne  wesenonoms8
BHAKATH €ro Ma“TH MANS Tpuropite CBATONOAKOB' quBepo'reMcKoM8 no“Komopuomg ABukom8 nam
BEALLE MATHBOMS MRS Aospopkeru (f. 2r) <..> Bawen mm - mATH MY mac. MaNa u AespeA'km
CI\8FM u EFQMQI\I.lM OYCTABM‘IN'M'{{ INOLLH OEHJGZ(MTGANO MONACT'BIpA EpATCKQ l\gl.lKOl‘O I.lpKBM
BosARN™ uet kpra (. 3v).

* O niniejszym starodruku zob. 1. Kapataess, Xponoiozuueckas pocnuce..., dz. cyt., nr 1263;
. Ceenuuukiii, Kamanoev Kuuew..., dz. cyt., nr 40; 5. 3amacko, S1. IcaeBuu, [Tamsmxu
KHUCK08020 mucmeybmea, Kamanoe cmapoopykie eudannux na Yipaini, Ku 11 4. T (1701-
1764), JIsiB 1984, nr 818.

%% O niniejszym starodruku zob. 1. Kapataess, Xpononozuueckas pocnuce..., dz. cyt., nr 1276;
S1. 3anacko, S. IcaeBuy, [lamsamku KHU#CK08020 mucmeyvbmsd..., dz. cyt., Ku. I 4. I (1701-
1764), nr 826; M.M. KybOaunceka-IlonoBa, Kueso-neuepckuii [epowcasnviii  Icmopuko-
Kynemypnuii 3anosionux, Cmapoopyku XVI-XVIII cm. Kamanoe, Kuis 1971, nr 76 i 77; FO.I1.
ScinoBckuld, [pykapus i 6ioniomexa Ceamoycnenckoi Vuiscokoi Jlaspu, [w:] PykonucHa ta
KHIJKKOBA craguuHa Ykpainu, Bun. 9, KuiB 2004, s. 136-140, oraz tylko nieco zmieniony
przedruk niniejszej publikacji: E€eancenic kuiscoxoco Opyky 1707 poky 6 Ywuiecokomy
Monacmupi, [w:] Kosuer, 2007, V, s. 331-334.
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Tak wiec w ponad 300-letniej historii druku cyrylickiego (do roku 1800)
cerkiewnostowianskie aprakosy wydawano zaledwie czterokrotnie.

Dopiero od wieku XIX mozna mowi¢ o zdecydowanie wigkszej ilosci
lekcjonarzy cyrylickich. Byly one drukowane czterokrotnie we Lwowie
(1844, 1872, 1888, 1899), dwukrotnie w Wiedniu (1855, 1863) i jeden raz
w Moskwie (1854), ktory przedrukowano nastepnie w 1904 roku’'.
Wszystkie druki Iwowskie i wiedenskie to apostoty-ewangeliarze
niedzielne, za§ druk moskiewski to ewangeliarz petny. Czgs¢ aprakosow
Iwowskich (1872 i 1888) i wszystkie wiedenskie zostaty, co podano w
tytule, przeznaczone na oyNOTPEBAENTE IONOLIECTES FPEUECKO-KAGOA. WEPAAA
B'h OVYUHAMIPAX'R L. B. AVCTPIUCKIA AEPKABI

Po raz ostatni cyrylicki lekcjonarz Ewangelii typu pelnego (zawierajacy
jednoczesnie przektad Dobrej Nowiny w jezyku rosyjskim) opublikowat w
2007 roku zastuzony dla badan cerkiewnostowianskiej tradycji Pisma
Swigtego A.A. Aleksejew: Cesmoe Esancenue-anpakoc no yepkoeHbim
3a4anam pacnonoxceHHoe Ha YepKOBHOCIABAHCKOM U PYCCKOM A3bIKAX.

Kontakt wydawcéw z dominujgcym w pierwszych stuleciach
cerkiewnostowianskiej rekopismiennej tradycji typem Ewangelii oraz jego
nietypowym uktadem nowotestamentowego tekstu (tzn. wedlug kolejnosci
czytan liturgicznych, a nie Ewaneglistow, czy tez Listow) powodowal u
nich zdziwienie, zachwyt i poczucie obcowania z czym$§ nowym. O
szczegblnym typie i ukladzie tekstu Nowego Testamentu informowali oni
czytelnika na samym poczatku, w tytule’® badz wstepie. W pierwszych dwu
pozycjach z 1620 i 1640 roku w tytule zapisano: I'speoe MZWBPA3HCA B
Sropuaxn oraz Mupeoe HaWEpA3HcA B monacTipd ABukom® Bpareso™>, za§ w

wydaniu z 1707 roku w nastgpujacy sposob wskazano na nietypowy uktad

SUA.A. Anexcees, Bubnus 6 b6oeocnyscenu..., dz. cyt., s. 141; Ceamoe Esancenue-anparoc no
YEpPKOBHBIM 3a4aANAM PACNONOHCEHHOE HA YEPKOBHOCIABAHCKOM U PYCCKOM A3biKkax, CocT. A.A.
Anexcees, Cankr-IlerepOypr 2007, s. 4.

52 Jedynie we Iwowskim cyrylickim starodruku apostota-ewangeliarza z 1706 roku w tytule nie
podano informacji o szczegélnym typie nowotestamentowych tekstow (pelny tytut niniejszego
lekcjonarza zostat podany wczesniej).

%3 U. Kapataers, Xpononozuueckas pochuc..., dz. cyt., nr 218, 450; tenze: Onucanie Caigano-
Pyecknyn Bunrn..., dz. cyt., nr 261, 506.
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Ewangelii nepeoe cuuesmms cocTagaeniems mzaacm . W Slowie wstepnym
niniejszego wydania, skierowanym do czytelnika, zawarto przestroge
YHUTATEAK BHAALIH H NPIEMAIOLIH €v‘ck8io Knur8 ne nougAucASS. Powodem
zdziwienia miat by¢ nieznany dotad ,,nowy” sposob utozenia Ewangelii,
tzn. NOBHIMB WBpAZoMk, poniewaz, jak pisze dalej autor we wstepie
NUBYEMKE LIPKEH CTOH TIPABOCAABNOH MPOTHUENKINK PACTIOAOKENNOH <...> B CeM
0\{'80 KNMZ'k GVFACKOM NE€ TAKW, IAKW B WB'hI‘lN'l:IX'h I'IPGXAG OYCTPOGN'I:IX'I:,
ogpkraerca Navano ® Mardea, Kuura PopcTEA M npor, no zZAk oyke
NPIEMAMTE  HAYAAG  CEOE 6V'Ala, W wwanna (nowexe ® Bockpeenia Xia
NAYHNATHCA) KW U NanedaTaca B navank sk Gaogo npcqa.ﬁ\%. Na uwage
zashuguje takze podana we wstepie niniejszego ewangeliarza informacja, iz
powodem jego wydrukowania bylo przekazanie takiej wlasnie Ewangelii
przez archimandryte ze $w. Gory Atos hetmanowi Janowi Mazepie (f. 2v, 1-
5) oraz poinformowanie g0, iZ TAKOEWIM COCTPOENTEME, UTSTCA €v'aia B
OBUTEAEXS CThlA AQWHCKTA Topht, H B NPoUiXT OBHTEAEXD H l'pAA"sX57.

Tych kilka zaledwie starodrukow cyrylickich lekcjonarzy zastuguje
niewatpliwie na szczegdlng uwage uczonych. Uwzgledniajac ich
typologiczng klasyfikacje, a wigc jako lekcjonarze, sa one bliskie
wczesniejszym rekopismiennym kodeksom Ewangelii i Apostota. Wsrod
licznych cyrylickich starodrukow sg to bardzo rzadkie wydania zawierajace
nowotestamentowe fragmenty utozone wedlug czytan liturgicznych, ktore
tylko dwukrotnie drukowano w XVII i XVIII wieku. Analiza tekstu
liturgicznej perykopy S$w. Zmartwychwstania Panskiego (J 1,1-17)
wszystkich czterech aprakoséw wskazata, iz cerkiewnostowianski przektad
Ewangelii, ktéry mozna zaliczyé do IV redakcji (zwanej takze Atoska)™*,

 evame nan Baroskersosame, f. 1, (I-szej paginacji). Pelny tekst wstepu zob.: Xs. Tiros,
Mamepianu ons icmopii kHudxcHoi cnpaeu Ha Bkpaini ¢ XVI-XVIII 6., Bcesbipka npedmos 0o
YKpainbckux cmapoopykie (Yxpainceka Akanemis Hayk, 30ipuuk Icropuuno-®inonoriunoro
Bigniny, Ne 17), Kuis 1924 (przedruk: Bausteine zur Geschichte der Literatur bei den Slaven,
Bd. 16, red. Rothe H., Bohlau Verlag, Koln — Wien 1982) s. 475-480.

> Tamze, f. 2, 5-6 (I-szej paginacji).

56 Tamze, f. 2, 8-9; 13-17 (I-szej paginacji).

" Tamze, f. 2v, 6-7 (I-szej paginacji).

B TA. Bockpecenckilt, Eeéancenie omv Mapka no 0cHOBHBIMb CNUCKAMD Yemblpexs pedakyiil
DYKORUCHA20 CNABAHCKA20 €6AH2ebCKaA20 MEeKCMmA Cb PA3HOYMEHIAMU U3b CMa 60CbMU
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nie jest tekstologicznie jednorodny (por. J 1,7; 12 i 15). Analiza $wiat
wymienionych w menologionie (tzn. kalendarzu statym) pierwszych
trzech® cyrylickich apostoldw-ewanegliarzy (z 1620, 1640 i 1706 roku)
wskazata na istniejace migdzy nimi roéznice. Najwigksza ilos¢ dni
$wiatecznych posiada aprakos wydrukowany w Lucku®. Dlatego tez z
wielka  niecierpliwoscia  nalezy  oczekiwaé prac  poswicconych
wszechstronnym badaniom starodrukow cyrylickich lekcjonarzy.

Summary

This article is devoted the church Slavonic tradition of the lectionaries.
After introductory information about the number of the catalogued
manuscripts of the Gospel(-Apostol) aprakoses, their popularity in different
centuries (up to XVI c.) and the preliminary number of the printed Cyrillic
books of the New Testament, very rare Apostol-Evangelistary old books of
Slavonic tradition (in XVI-XIX c.) are described. Old printed Cyrillic
lectionaries were issued in: 1620 (in Uherce (close to Lvov)), 1640 (in
Luck), 1706 (in Lvov) and 1707 (in Kiev). First three of them are Saturday-
Sunday Apostol-Gospel aprakoses, and the fourth is the full Gospel
lectionary. These old printed books are very interesting form textological
and liturgical point of view and deserve more detailed research.

pykonuceii Eeaneenia XI-XVI es., Cepruess Ilocans 1894; Esancenue om Hoauua..., dz. cyt., s.
14-17 (I-szej paginacji) i 3 (IlI-ciej paginacji).

%9 Kijowski starodruk z 1707 roku jest lekcjonarzem pelnym.

% W lekcjonarzach niedzielnych z 1620 i 1706 roku nie uwzgledniono nastepujacych §wiat:
Sw. Joachima i Anny; Poczecia przez §w. Anne Najéwictszej Bogarodzicy oraz $w. Symeona.
Nalezy podkresli¢ takze fakt, iz tylko w apostole-ewangeliarzu z Lucka informacja liturgiczna
w dniu pamigci meczennikéw Machabeuszy zostala rozwinigta i brzmi: npomcgokaenie dNaro
KPTA . 1 cTH M - makkage”, co ma niewatpliwie zwiazek z monasterem p.w. Podwyzszenia
Swietego i Zyciodajnego Krzyza, w ktérym wydano niniejsza pozycje.



Starodruki cyrylickich lekcjonarzy w swietle cerkiewnostowianskiej tradycji 99

A% A
MM HEVAHI 6 AIA [
1 wpe sels Headak, 4 |
JIpag: i chyﬁ’ HuEe C:
HABEEC TOAT o

Zdjecie nr 1
Zrekonstruowana karta tytutowa (niestety bez krzyza i inicjatow wydawcy w
dolnej mandroli) Apostot-ewangeliarz (niedzielny), Uherce, Pawel Domziw
Lutkowicz, 1620 r. (za 3anacko f., Mucrenpka criaamua IBana denoposa, JIbBiB
1974, 5. 69)
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Zdjecie nr 2
Karta tytutowa. Apostot-ewangeliarz (niedzielny), Euck, Monaster Bracki, 1640 r.
(Rosyjska Biblioteka Panstwowa w Moskwie, Oddziat Starych Drukéow
(Muzeum Ksiggi), sygnatura f.10-80/49, f. 1r)
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Zdjecie nr 3
Karta tytutowa. Apostot-ewangeliarz (niedzielny), Lwow, Bractwo p.w. Zasnigcia
Najswietszej Bogarodzicy , 1706 r. (Muzeum Historyczne we Lwowie, f. 1r).
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Zdjecie nr 4
Karta tytutowa. Ewangeliarz (petny), Kijow, Drukarnia Lawry Kijowskiej,
1707 r. (Monaster w Uniowie, f. 37)
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Tradycja

liturgicznej perykopy

Swieta Zmartwychwstania

Panskiego w starodrukach cerkiewnostowianskich lekcjonarzy

Apostot-Ewangeliarz
niedzielny z 1620 r.
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BhlLA, U BE®

NErd NHUUTOXKE

Bul”, exe
EhICT.

4B TOMh
KueoTh Bk, M
KHBOT'h sk

—
CekTh yakw",

‘w CrkTnh BO

Tk cgkTH" A,
M TMA €ro Ne
wBA".
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6 —
BhleTh YAK™®
—

nocAaNs W Bra,
uma emoy Twa'.

7 .o

Geu npinpe
BheBhAKTEARCTRO
AA
cehpkreancrroye
Th o cehTk. Aa
gon BhpS Moy T
em8.

8

Ne sk Tomu

BETH, NO AA
cehakre'eTele” o
cehrk. Bk

¢B'ETh  MCTUNNBIM

nxe npocekiyaeTn

BCAKArO yaKaA
FPAAOYLPIATO B
MUPE.

"B mupk
sk, wu  mupn

TEMB  BBCTh, M
MHp €r0 NE MOZNA.

"Bn cBoa npipe.

M CBOM €ro Ne
npiawa.

12

€auuu Xe

6 —
Butcth YaABK®
J—
nocnaNs W Ba,
uma em8 Twa'n .

7

Gen  npiupe

Bh BRAMTEACTERO,
Ad
cBhanTencTESETH
w ekTk, A4

BCM  Thmb B'kgg

MM8T$.

8

Ne sk Tomu

¢BRTH, NO AA
cBEAMTEALCTBRET
w cehrk. Bk

¢EETH MCTHUNNBM,
uxe npochipaeTn

BCAKAMO  YAOREKA
rPAASIIAFS Bk
Miph.

"B wmipk 5k,
u o Miph  Thmn
EhICTR, MW Miph

€ro NE NOZNA.

11 ..
Bh cBOA npinAg,

MU CBOM €ro Ne
npIALLA.

12

Eanuu Xe

6 —
BhicTh 4nKkh
Wom =

nocaa W Bra,
uma em8 Twa".

;
Gen

npiMAe
Bh BRauTEACTERO,
Ad
cekauTecTESETH

w ekTk, A4

Ben EhpS mm8Tn

em8.

*He ®k Tom
¢k, HO  AA
cghanuTencTESET
o ekrk. Bk

¢BKTH MCTUNNBWM,
MKE MPOCRELHAET

ECAKATO YABKA
rPAASIIAFS B
MHP'h.

10
Bh

mupk
sk, 1 mupn Thm
B, U MHPH erw

NE€ MOZNA.

11 ..
Bk cBOA npiuAe,

M CBOW €rw HNe
NpIALLA.

12

€Anuu xe

6 —
BblcTh YAK'®
—
nocAaNs W Bra,
uma em8 Twa'nm.

7

Geun NPAE

B'h CBRAMTEACTRO,
Ad
cehanTencTESETH
w Gekrk, Aa

gen BhpS um8Tn
emS.

8

Ne sk Tomu

¢BRTH, NO AA
cehanTencTESE"
w Cekrk. Bk

GEKTH CTUNNBM,
nxe npocehipaeTs

BCAKAIW  unBhKA
rpAASIIArW E'h
MUY,

"B mpk sk,
no omypk  ThEMm
BRICTh, H MYk

erw Ne NOZNA.

11
Bo cgoA npnae,

M CBOM €rw HNe
npiALLA.

12

Ganum Xe
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NPIALLIA €rO, AACTh

HM'h OBAACTh
—~
YAAWME  BKIMM'KL

ButtH, EhpSoymm

Bh  HMA  €ro.
Bhxe Ne W
KP'LEH, NH W
noxoTH
NAOTCKbLA, NH T
noxoTH

MOV KECKBLA,NO T

Bra POAMLLA CA.
a Gaogo
NABTh BhICTh, W
BCEAU C¢A B Nbl. U
guAkXoMb cnaB8
€ro, CAABS ko
eAlNopoAnare W
oua, MCNABNA
BAr*TH ]
MCTHNNKL.
B Twanm
cekpkTenncreove
Th O HNEMh, H
B'RZEA FAA.

cen 5k

NPIALLIA €70, AAAE

UMb BAACTh
—
4aAbl BXinmu

shirh, BhpSioym™

Bh  HMA  €ro.
BHxe Ne W
KPOEE, W
NOXOTH
NAOTCKIA, NH
NOXOTH

m8keckia, NO W

Bra POAMLLA CA.

a CAORO
NAOTh EBhICTh, W
BECEAHCA B HNhL, W
gupkxomn g8
€ro, cAABS  mKw
EAUNOpOANATW (T
Olﬁ, UCMOANK
BAM'TH "
HCTHNNAL.
BTwannn
cekanTeacTeReTH
W NEMB, H

—
BOZBA IAA:

cen 5k

npiawa erw, Aa”

MM OBAACT
—
yapwm  BXinmm

ButTH, ERpSoymm

Bh  HMA  Erw.
Bhxe NE W
KPOEE, LTI Y
noxXoTH
nao"ckia, wn W
noxXoTH

m8keckia, no ®

Bra POAHLLIACA,

a GaAogo
NAOTh EBhICTh, W
BCEAUCA B Nhl. U
guAkxw” B8
€rw, CAABR MKW
EAMNOPOANATO U
wia, MCMOANK
BArTH ]
MCTHNNBL.
BTwans
cehanTencTESETH
W NEM'h, H

—
BOZBA TAA.

cen Bk

NPIALLIA €TW, AAAE

MMk OBAACTh
—
yaprbt Bximmu

BuuTH, BRpSioymm

s B Hma erw.

13

Hxe NE W
KPORE, NH W
MoxXoTH
NAOTCKIA, NH W
NoxXoTH

m8xkeckia, No W

Era POAHMLLIA CA.

“H  cAORO
MAOTs EBIGT,
M BCEAHCA B NbL. U
guAkXoMn GaagY
erw, GaaBS @Ko

EAMNOPOANATW T

Ouga, MCMOANK
Bar*ru "
MCTHNNKL.
15

Twannm
cBBANTEACTESET ™
W NEM'h, H

BOZBA, TAATOAA

cen Bk,
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eroxe pRxn, wxe

no MmNk rpapsum,
MpeAod MNOK
BhLCT, KO
npueke mene k.

167 ..
N I ucnakNeNIa

€ro Mkl ECH
nPIAXoM, H
BAAMOAATh B,
BAMTh.

17

IAKO  ZAKON®
Movecewmn  AaNh
BhICTh BAMTh

K€ U UCTHUNNA

Tc Xms

BhICTh.

eroxe phyn, uxe

1o MNK rpAAETh,

npeAod MNOW

BhICTh: MKW

nepeke mene Bk.

1657 ..
U W MCNOANENIA

€rw Mkl BCH
nPIAXOMs, U
EAMTh BOZ
BAMATh ©

"idko 3.mo'T
Mwycawm  AaNh
BRICT,  BAFOAATh
’K€ M UCTHNNA
Tc Xp?Tomm

BhICTh.

eroxe pExn, wnxe

no Mk rpapsm,
MPeAd MNOK
BhICTh, KW
nepeke mene k.
"M ® nenoanenia
€rw Mbl BCH
npiaxom. u
BAAMOAATE BO®

BAMTh.

17

IAKko 7ZAKON®
MOVCEWM B  AAN'h
Bhl”", BAM'Th

K€ U UCTHNNA

Te

BhICTh.

Xp‘ﬁ'ro/wh

eroxe pkxn, wxe

no mnk rpapsum,

MnpeAod MNOK
BhLCTh MKW
nepeke mene k.

"M ® wcnoanent'
€ro, Mbl ECH
npiaxo™, u

BEAMTh EO*

EAM'Th.

17
IAKW ZAKON®

MWy ceomn AANh

BLICT  BAMTh

KE€E M HCTHHNA,
Tnen XpTomn
BBICTh.



